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Az ítélet összefoglalása

�1.	� Előzetes döntéshozatalra előterjesztett kérdések – A Bíróság hatásköre – Korlátok – Nyil-
vánvalóan irreleváns kérdések

	� (EK 234. cikk; 2658/87 tanácsi rendelet, I. melléklet)

�2.	� Közös Vámtarifa – Vámtarifaszámok – A vámkezelést követően aktiválható DV-in funkci-
óval rendelkező videokamera-felvevők

�3.	� Közös Vámtarifa – Értelmezés
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�1.	� Abban az esetben, ha a kérdést előter‑
jesztő bíróság előtt a behozatali vámnak 
a Vámkódex 239.  cikkének (1)  bekez‑
dése alapján történő elengedése iránt 
indítottak eljárást, és így e bíróságnak 
azt kell vizsgálnia, hogy léteznek-e 
különleges helyzetet keletkeztető jogi 
tények, amelyek olyan körülményekből 
adódnak, amelyeket nem az importőrnek 
tulajdonítható megtévesztés vagy nyil‑
vánvaló hanyagság okozott, releváns a 
vám- és a statisztikai nómenklatúráról, 
valamint a Közös Vámtarifáról szóló 
2658/87 rendelet I.  mellékletében talál‑
ható Kombinált Nómenklatúra magya‑
rázó megjegyzései joghatásának kérdése. 
Következésképpen tehát elfogadható az 
az előzetes döntéshozatalra előterjesztett 
kérdés, amely a Kombinált Nómenkla‑
túra e magyarázó megjegyzései módosí‑
tásának joghatására vonatkozik.

	�  (vö. 28., 32. pont)

�2.	� A videokamera-felvevők csak akkor 
sorolhatók be a vám- és a statisz‑
tikai nómenklatúráról, valamint a 
Közös Vámtarifáról szóló 2658/87 
rendelet I.  mellékletében található 
Kombinált Nómenklatúra 8525  40  99 
vámtarifaalszáma alá, ha a kamerától 
vagy a beépített mikrofontól eltérő, 
egyéb külső forrásból származó képek 
és hangok felvételére szolgáló funkció 
(DV-in funkció) a vámkezelés időpont‑
jában aktív, vagy –  még akkor is, ha a 
gyártó nem szándékozott e jellemzőt 
kiemelni  – ha ezen időpontot követően 
az említett funkciót bármely, különleges 
szakértelemmel nem rendelkező felhasz‑
náló bármikor könnyen aktiválni tudja a 
készülék egyszerű beállításával, anélkül 

hogy a videokamera-felvevőt lényegesen 
meg kellene változtatni. Az utólagos 
aktiválás esetén az is szükséges, hogy 
miután az aktiválást elvégezték, a video‑
kamera-felvevő egyrészt az olyan egyéb 
videokamera-felvevőkhöz hasonló‑
képpen működjön, amelyekben a DV-in 
funkció már a vámkezelés időpontjában 
aktív, másrészt önállóan is működőképes 
legyen. E feltételek meglétének ellen‑
őrizhetőnek kell lennie a vámkezelés 
időpontjában. A nemzeti bíróság feladata 
annak értékelése, hogy e feltételek 
teljesülnek-e. Amennyiben e feltételek 
nem teljesülnek, akkor a videokamera-
felvevőket a Kombinált Nómenklatúra 
8525  40  91 vámtarifaalszáma alá kell 
besorolni.

	�  (vö. 25–27. pont és a rendelkező rész 
1. pontja)

�3.	� A vám- és a statisztikai nómenklatú‑
ráról, valamint a Közös Vámtarifáról 
szóló 2658/87 rendelet I.  mellékletében 
található Kombinált Nómenklatúra 
8525  40  99 vámtarifaalszámára vonat‑
kozó, 2001. július 6-án és 2002. október 
23-án közzétett magyarázó megjegy‑
zések értelmező jellegűek, és nincs köte‑
lező joghatásuk. Összhangban állnak a 
Kombinált Nómenklatúra szövegével, és 
nem módosítják annak tárgyi hatályát. 
Következésképpen nem volt szükség 
arra, hogy a már létező rendelet értelme‑
zése helyett inkább új besorolási rendelet 
alkossanak.

	�  (vö. 28., 37. pont és a rendelkező rész 
2. pontja)


